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Abstract

Previous comparative studies have shown that there are similarities and differences in
the construction of plurals between Arabic and other languages. The aim of this
research is to identify the linguistic correspondence in constructing plurals between
the Arabic language and the Malay language, and to point out the similarities and
differences between the two languages in constructing plurals, while making a
comparison between them through analyzing the differences between the two
aforementioned languages. The researchers adopted the contrastive analysis approach
in studying the plural structures between the Arabic and Malay languages, where they
compared how the plurals are constructed with textual analysis in both languages. This
comparative study resulted in a set of results, the most important of which are: the
presence of special terms for plurals in both languages, and that the similarity in plurals
is apparent between the two languages, as well as their differences, whether in nouns,
numbers, or word repetition. The results also showed similarities and differences
between plural structures in the two languages by analyzing the original text from
Arabic and translating it into Malay.

Keywords: Contrast, Similarity, Constructing Plurals, Contrastive Analysis,
Contrastive Study.

Abstrak

Kajian perbandingan sebelum ini menunjukkan terdapat persamaan dan
perbezaan dalam pembinaan bentuk jamak antara bahasa Arab dengan bahasa lain.
Tujuan penyelidikan ini adalah untuk mengenal pasti kesesuaian linguistik dalam
membina bentuk jamak antara bahasa Arab dan bahasa Melayu, dan untuk
menunjukkan persamaan dan perbezaan antara kedua-dua bahasa dalam membina
bentuk jamak, sambil membuat perbandingan antara mereka melalui analisis
perbezaan antara dua bahasa tersebut di atas. Para penyelidik menggunakan
pendekatan analisis kontrastif dalam mengkaji struktur jamak antara bahasa Arab dan
bahasa Melayu, yang mana menerangkan bagaimana bentuk jamak itu dibina dan
analisis teks dalam kedua-dua bahasa. Kajian kontrast ini menghasilkan satu set
keputusan, yang paling penting ialah: kehadiran istilah khas untuk kata jamak dalam
kedua-dua bahasa, dan bahawa persamaan dalam bentuk jamak adalah jelas antara
kedua-dua bahasa, serta perbezaannya, sama ada dalam kata nama., nombor atau
pengulangan perkataan. Hasil kajian juga menunjukkan persamaan dan perbezaan
antara struktur jamak dalam kedua-dua bahasa tersebut dengan menganalisis teks asal
daripada bahasa Arab dan menterjemahkannya ke dalam bahasa Melayu.
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Briged Izz al-Din al-Qassam, bahagian ketenteraan Gerakan
Penentangan Islam (Hamas) mengumumkan bahawa ketika
berlakunya pertempuran sengit di pelbagai penjuru, mereka telah
membunuh 9 orang tentera Israel pada hari Selasa dan juga
memusnahkan 22 kenderaan tentera automatik yang menakluki
Semenanjung Gaza.

Dalam satu kenyataan, Briged Qassam berkata bahawa mereka telah
"membuat kepungan 7 orang askar Israel dari jarak sifar di hab utara
Bandar Gaza", ditambah lagi mereka juga telah menyasarkan seorang
askar dan sebuah kereta kebal di kawasan yang sama, dan mereka

telah mengesahkan bahawa kereta kebal itu sudah terbakar.
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Briged Qassam juga mengumumkan bahawa mereka telah
mengepung dua askar Israel dari jarak sifar, dan mencederakan 3
askar lain dalam pertempuran dengan pasukan penceroboh di Beit
Hanoun.

Dalam satu siri kenyataan lain, bahagian tentera Hamas
mengumumkan pada hari Selasa bahawa mereka telah menjalankan
beberapa siri operasi menentang tentera yang menakluki hab
pertempuran di Bandar Gaza dan di wilayah tengah dan utara
Semenanjung Gaza.

Briged Qassam mengesahkan bahawa pejuang-pejuang mereka
telah menyasarkan pasukan khas Israel yang berkubu di sebuah
bangunan di utara Gaza, dan yang berkubu di sebuah bangunan di

barat daya Gaza, dengan menggunakan peluru anti-personel jenis

TPG.
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